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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE BASHKEPUNIMIT USHTARAK FINANCIAR
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES SE TURQISE DHE TE PROTOKOLLIT TE ZBATIMIT TE NDIHMES
FINANCIARE NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE TURQISE

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,
KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e bashképunimit ushtarak financiar ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés
sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Turqisé dhe protokolli i zbatimit t&€ ndihmés financiare ndérmjet
Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés sé Turqisé.

Neni 2

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 27.3.2014
Shpallur me dekretin nr. 8537, daté 8.4.2014 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar Nishani

MARREVESHJE
E BASHKEPUNIMIT FINANCIAR USHTARAK NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE
TURQISE DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Qeveria e Republikés sé Turqisé dhe Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé (mé poshté té quajtura
“Palé”t), me déshirén pér forcimin e métejshém té bashképunimit ushtarak, brenda fushéveprimit té
marrédhénieve migésore afatgjata, si dhe pér kontributin pér ristrukturimin e Forcave té Armatosura té
Republikés sé Shqipérisé, bien dakord pér sa mé poshté:

Neni |
Qéllimi

Qeveria e Republikés sé Turgisé alokon njé burim financiar pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé né shumén e dollaréve amerikané, gé éshté ekuivalente me 2.275.000 lira turke (dy milioné e
dyqgind e shtatédhjeté e pesé mijé lira turke), bazuar né bashképunimin financiar ushtarak. Sasia né dollaré
amerikanég, ekuivalente me 1.791.000 lira turke (njé milion e shtatéqind e néntédhjeté e njé mijé lira turke), nga
ky burim financiar ofrohet pér blerje t€ mallrave dhe shérbimeve nga kompani lokale né Turgi, kryesisht nga
kompanité e industrisé ushtarake turke pér géllime ushtarake, dhe shuma gé mbetet né dollaré amerikanég,
ekuivalente me 100.000 lira turke (njéqind mijé lira turke) i ofrohet pas hyrjes né fuqi té Protokollit t& Zbatimit
té Asistencés Financiare, qé do té nénshkruhet pas konkluzioneve té késaj Marréveshjeje. Sasia e burimit
financiar té alokuar, gé arrin né shumén ekuivalente né dollaré amerikané té sasisé prej 384.000 lira turke
(treqgind e tetédhjeté e katér mijé lira turke) do té pérdoret pér projektin e Modernizimit té Aeroportit té
Kucovés/Shqipéri, mbi bazén e parimeve té Protokollit té Zbatimit Logjistik, i cili do t& nénshkruhet vegmas
ndérmjet autoriteteve té té dyja Paléve qé i referohen késaj Marréveshjeje.

Neni Il



Fusha e veprimit

Burimi financiar pérfshin 10% kontribut t& Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, gé arrin
shumén né dollaré amerikané, ekuivalente me 1.990.000 lira turke (njé milion e néntéqgind e néntédhjeté mijé
lira turke) i ofrohet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé né formé té kontributit financiar pér
kostot e mallrave dhe shérbimeve gé duhet té blihen pér géllime ushtarake nga kompani lokale né Turqi,
kryesisht kompanité e industrisé sé mbrojtjes sé Turgisé; burimi financiar shkon né shumén né dollaré
amerikané, ekuivalent me 100.000 lira turke (njéqgind mijé lira turke) do t’i ofrohen né fushén e veprimit té
Protokollit té Zbatimit mbi Asistencén Financiare dhe bazuar né legjislacionin pérkatés té€ Qeverisé sé
Republikés sé Turgisé. Sasia e burimit té alokuar, gé arrin sasiné né dollaré amerikané, ekuivalente me
384.000 lira turke (tregind e tetédhjeté e katér mijé lira turke) do te pérdoret pér modernizimin e
Kucovés/Projekti i Aeroportit né Shqipéri né pérputhje me parimet e Protokollit té Zbatimit Logjistik, i cili do
té nénshkruhet ve¢mas ndérmjet autoriteteve té té dyja Paléve qé i referohen késaj Marréveshjeje.

Neni Il
Autoritetet kompetente dhe pikat e kontaktit

Kjo Marréveshje do té zbatohet nga Ministria e Mbrojtjes Kombétare e Republikés sé Turgisé né emér té
Qeverisé sé Republikés sé Turgisé dhe nga Ministria e Mbrojtjes e Republikés sé Shqipérisé né emér té
Késhillit t& Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé. Pikat e Kontaktit pér kété Marréveshje jané: Zyra e
Atasheut Ushtarak té Republikés sé Shqipérisé né Ankara/Turgi dhe Zyra e Atasheut Ushtarak té Republikés sé
Turgisé né Tirané/Shqipéri.

Neni IV
Parimet e zbatimit

1. Né rastet e blerjes sé mallrave dhe shérbimeve, pér géllime ushtarake, nga kompanité lokale gé operojné
né Turgi, kryesisht kompanité e industrisé sé mbrojtjes sé turgisé, me burimin financiar gé arrin shumén né
dollaré amerikané, ekuivalente me 1.791.000 lira turke (njé milion e shtatéqind e néntédhjeté e njé mijé lira
turke);

a) Nése mallrat dhe shérbimet e blera arrijné shumén né dollaré amerikané ekuivalente me 1.990.000 lira
turke (njé milion e néntégind e néntédhjeté mijé lira turke) dhe mé shumé se kjo sasi, atéheré 90% e shumés sé
dollaréve amerikané, ekuivalente me 1.990.000 lira turke (njé milion e néntéqgind e néntédhjeté mijé lira turke).

b) Nése mallrat dhe shérbimet e blera jané mé pak se sasia né dollaré amerikané, ekuivalente me 1.990.000 LT
(njé milion e néntégind e néntédhjeté mijé lira turke), 90% e sasisé sé vlerés sé mallrave dhe shérbimeve té blera do
té ofrohen né para, bazuar né urdhrat gé jepen nga Ministria e Mbrojtjes Kombétare e Republikés sé Turgisé pér
Bankén Qendrore, né zbatim té parimeve té Marréveshjes, népérmjet transferimit né llogariné bankare té kompanisé
nga e cila éshté béré prokurimi, duke réné dakord me Késhillin e Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé.

2. Burimi financiar i alokuar pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé do té pérdoret né vijim té
nenit X té késaj Marréveshjeje. Sasité e pashpenzuara do t’i kthehen Thesarit t&€ Republikés sé Turqiseé.

3. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dérgon listén e kérkesave té pércaktuara sipas burimit té
alokuar (duke mbuluar, gjithashtu, prioritetet) pér Ministriné e Mbrojtjes Kombétare té Republikés sé Turqisé,
para ardhjes né Turgi pér blerjet. Nén koordinimin e Ministrisé sé Mbrojtjes Kombétare té Republikés sé
Turgisé; kompanité pérkatése pércaktohen, dhe Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé fillon procesin
e blerjes nga kompanité lokale né Turgi, né vecanti, nga kompanité e industrisé sé mbrojtjes sé Turgisé.

4. Pagesat kryhen nga Ministria e Mbrojtjes Kombétare e Republikés sé Turgisé né llogariné bankare té
kompanisé nga e cila éshté béré prokurimi, dhe duke réné dakord me Késhillin e Ministrave t& Republikés sé
Shqipérisé pas pérmbushjes sé kushteve t&€ méposhtme:

a) Nénshkrimi dhe pérmbushja e kontratés népérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe
kompanisé;

b) Deklarimi me notén diplomatike gé mallrat dhe shérbimet e blera nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé
Shqipérisé jané marré;

c) Deklarimi me noté diplomatike gé sasia e kontributit t&¢ Republikés sé Shqipérisé éshté paguar nga Késhilli i
Ministrave té Republikés sé Shqipérisé.

5. Né rast se Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé bén njé blerje gé tejkalon burimin financiar té



alokuar dhe sasiné e kontributit, Késhilli i Ministrave i Republikés sé& Shqipérisé duhet té transferojé njé burim
shtesé té kontributit té tij. Qeveria e Republikés sé Turqgisé nuk do té béjé asnjé pagesé mé té larté se sasia e
deklaruar né Marréveshje.

6. Shpenzimet gé lidhen direkt me alokimin e burimit financiar, si: ngarkesa, transporti, ngarkimi, paketimi,
arsimimi, dietat e udhétimit dhe pagesa ditore, sigurimi, taksat, tarifat, detyrimet bankare dhe diferencat né kursin e
kémbimit valuator, duhet té deklarohen né kontratén gé lidhet ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe kompanisé.

7. Vizitat,qé lidhen me procesin e prokurimit, mund té fillojné me hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje, bazuar
né nenin IX té saj. Shpenzimet e zyrtaréve té Késhillit t&¢ Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé, qé kané lidhje me
kété proce, paguhen nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé.

8. Sasia e asistencés financiare né dollaré amerikané, ekuivalente me 100.000 lira turke (njégind mijé lira turke)
vihet né dispozicion sipas parimeve té Protokollit t& Zbatimit t& Asistencés Financiare, i cili do té nénshkruhet
vegmas midis autoriteteve té té dyja Paléve gé i referohen késaj Marréveshjeje.

9. Burimi financiar i alokuar nga Protokolli i Zbatimit té Asistencés Logjistike transferohet nga Ministria e
Mbrojtjes Kombétare e Republikés sé Turgisé né llogariné bankare té Atasheut Ushtarak té Republikés sé
Turgisé né Tirané/Shqipéri.

Neni V
E drejta e pérdorimit pér mallrat dhe shérbimet

1. Me ané té késaj Marréveshje, Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé bie dakord té paguajé té
ardhurat e fituara nga pérjashtimi i mallrave dhe shérbimeve prej inventarit, t€ blera me burimin financiar gé
do té transferohet nga ana e Qeverisé sé Republikés sé Turgisé, né llogariné bankare gé do té caktohet nga
Qeveria e Republikés sé Turqise.

2. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé bie dakord mbi mostransferimin e mallrave dhe
shérbimeve ose té drejtave té pérdorimit té tyre ndaj njé vendi tjetér apo Pale té treté, pa marré mé paré njoftim
me shkrim nga Qeveria e Republikés sé Turqise.

3. Dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk do té ndikojné tek angazhimet gé rrjedhin nga traktatet e tjera
ndérkombétare, ku secili prej vendeve éshté Palé dhe nuk do té pérdoret kundér té drejtave, sigurisé dhe
integritetit territorial té shteteve té tjera.

Neni VI
Siguria e informacionit té klasifikuar

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé nuk do t’i njoftojé geverive té Paléve té Treta, pér shogéri
apo persona, pérmbajtjen dhe zbatimin e Protokollit ose té informacionit té klasifikuar g¢ mund té shkémbehet
midis Paléve, pa pélgimin me shkrim nga Qeveria e Republikés sé Turgisé. Ky parim i konfindecialitetit
vazhdon té zbatohet edhe pas mbarimit té Protokollit.

Neni VII
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Né rast té ndonjé mosmarréveshjeje gé¢ mund té lindé nga zbatimi ose interpretimi i kétij Protokolli,
mosmarréveshja nuk do t’i paragitet ndonjé Pale té Treté, bordi arbitrazhi apo gjykate ndérkombétare, por do
té zgjidhet me pérdorimin e bisedimeve népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni VIII
Rishikimi dhe amendimi

1. Secila nga Palét mund té propozojé rishikimin apo amendimin e Kkétij Protokolli. Né kété rast, Palét
fillojné diskutimet jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité nga marrja e njoftimit me shkrim pér ¢éshtjen né fjalé.

2. Amendimet e réna dakord me shkrim ndérmjet Paléve hyjé né fuqi né pérputhje me procedurén e
pérshkruar né nenin 1X.

3. Nése nuk arrihet rezultat brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga fillimi i bisedimeve, ky Protokoll nuk do té
jeté mé funksional né pérputhje me dispozitat e nenit X.

4. Palét vazhdojné té plotésojné detyrimet e tyre gé rrjedhin nga ky Protokoll gjaté procesit té bisedimeve.



Neni 1X
Ratifikimi dhe hyrja né fuqi

Ky Protokoll hyn né fugi né datén e marrjes sé njoftimit t& fundit me shkrim népérmjet té cilit Palét
njoftojné njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, pér mbarimin e procedurave té tyre té brendshme
ligjore gé nevojiten pér hyrjen né fugi té Protokollit.

Neni X
Kohézgjatja dhe mbarimi

1. Ky Protokoll do té géndrojé né fuqi pér 5 (pesé) vjet. Né rast se éshté pérdoruar i gjithé burimi financiar,
gé i alokohet Késhillit t&¢ Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé, ky Protokoll do té pérfundojé né datén e
marrjes sé njoftimit té dyté me shkrim népérmijet té cilit Palét njoftojné njéra-tjetrén pér konfirmimin e situatés.

2. Né rast kur njé nga Palét nuk plotéson kushtet ose konstaton se Pala tjetér nuk plotéson dispozitat e kétij
Protokolli, Palét duhet t& propozojné me shkrim njé konsultim midis tyre. Kéto konsultime duhet té fillojné
maksimumi brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga data e marrjes sé njoftimit me shkrim. Nése nuk arrihet ndonjé
rezultat brenda 45 (dyzet e pesé) ditésh, secila nga Palét mund t’i japé fund kétij Protokolli brenda 60
(gjashtédhjeté) ditéve nga data e marrjes sé njoftimit me shkrim.

Neni XI
Teksti dhe nénshkrimi

1. Ky Protokoll éshté pérgatitur né dy kopje origjinale né gjuhén turke, né gjuhén shqipe dhe né gjuhén
angleze, ku secili prej teksteve, ka té njéjtén vleré autentike. Né rast t& ndonjé mosmarréveshjeje gé mund té
rrjedhé gjaté zbatimit té kétij Protokolli, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.

2. Né déshmi té késaj, nénshkruesit, duke gené té pérfagésuar té autorizuar té dy paléve, nénshkruajné kété
Protokoll, né datén 29 néntor 2013, né Ankara/Republika e Turgisé.

NE EMER TE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE NE EMER TE QEVERISE SE REPUBLIKES SE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE TURQISE
NENSHKRIMI: NENSHKRIMI:
EMRI: SH. T EMRI: Gjeneral Brigade Mustafa Avci
Z. Genci Mugaj
TITULLI: Ambasador i Republikés sé Shqipérisé TITULLI: Ndihméskoordinator dhe Késhilltari pér

Teknologjiné
Ministria e Mbrojtjes

PROTOKOLLI | ZBATIMIT
PER ASISTENCEN FINANCIARE NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES SE TUQISE DHE
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Qeveria e Republikés sé Turgisé dhe Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé (mé poshté té quajtura
“Palét”) bien dakord mbi céshtjet e méposhtme pér sa i pérket asistencés financiare qé jepet né kuadrin e
Marréveshjes sé Bashképunimit Financiar Ushtarak, té datés .............

Neni |
Qéllimi

Qéllimi i kétij Protokolli éshté vendosja e parimeve té zbatimit t& asistencés financiare né sasiné e dollaréve
amerikané, ekuivalente me 100.000 lira turke (njégind mijé lira turke), gé do té ofrohen nga Qeveria e Republikés
Turke pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé.



Neni 1l
Fusha e veprimit

Asistenca financiare gé do té ofrohet nga Qeveria e Republikés sé Turqisé do té pérdoret pér té plotésuar
taksat e kurseve dhe shpenzimet e vizitave té personelit té Forcave té Armatosura té Republikés sé Shqipérisé,
gé do té vizitojné Republikén e Turgisé, si dhe pagesa té tjera financiare té tilla g¢ mund té rrjedhin, sipas
rastit.

Neni Il
Parimet e zbatimit

1. Burimet e alukuara pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé do té pérdoren né pérputhje me
nenin VIII té kétij Protokolli. Shumat e pashpenzuara i kthehen Thesarit t€ Republikés sé Turgisé.

2. Shuma né dollaré amerikané, ekuivalente me 100.000 lira turke (njégind mijé lira turke) jepet pér té pérballuar
tarifat e kurseve dhe shpenzimet e vizitave té personelit té Forcave t&¢ Armatosura t& Republikés sé Shqipérisé gé
vizitojné Republikén e Turgisé, si dhe pagesa té tjera gé mund té rrjedhin, sipas rastit.

Nga burimet e alokuara do té rrjedhin shpenzimet e personelit t¢ Forcave té Armatosura té€ Republikés sé
Shqipérisé, si¢ pércaktohen mé poshté:

a) Shpenzimet e personelit t€ Forcave t€ Armatosura t€ Republikés sé Shqipérisé, gé do té ndjekin kurset né
Qendrén e Trajnimit té Partneritetit pér Page, Qendrén e Ekselencés pér Mbrojtjen kundér Terrorizmit, si dhe Kurset
e Sigurisé Detare Shumékombéshe né sasiné e dollaréve amerikangé, gé jané ekuivalenté me 80.000 lira turke
(tetédhjeté mijé lira turke);

b) Shpenzimet e vizitave zyrtare t€ personelit t& Forcave té Armatosura té Republikés sé Shqipérisé, gé kryejné
vizita né Republikén e Turqisé né sasiné e dollaréve amerikané, ekuivalenté me 10.000 lira turke (dhjeté mijé lira
turke);

c) Shpenzimet pér t& plotésuar nevoja té tjera, g&¢ mund té dalin sipas rastit né sasiné e dollaréve amerikané,
ekuivalenté me 10.000 lira turke (dhjeté mijé lira turke).

3. Asistenca financiare e alokuar sipas Protokollit transferohet nga Ministria e Mbrojtjes Kombétare e
Republikés sé Turgisé né llogariné bankare t&¢ Atasheut Ushtarak t€ Republikés sé Turgisé né Shqipéri/Tirané.
Burimi financiar pérdoret nén mbikéqyrjen e Atasheut Ushtarak t&¢ Republikés sé Turqisé né Shqipéri/Tirané né
kuadrin e direktivave té dhéna nga Shtabi i Pérgjithshém i Republikés sé Turqisé.

4. Kur éshté e nevojshme, transferimi i burimeve midis nevojave do té kryet nga Shtabi i Pérgjithshém i
Republikés sé Turqisé.

Neni IV
Siguria e informacionit té klasifikuar

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé nuk do t’i njoftojé geverive té Paléve té Treta, pér shogéri apo
persona, pér mbajtjen dhe zbatimin e Protokollit ose té informacionit té klasifikuar, g¢ mund té shkémbehet
ndérmjet Paléve, pa pélgimin me shkrim nga Qeveria e Republikés sé Turgisé. Ky parim i konfidencialitetit vazhdon
té zbatohet edhe pas mbarimit té Protokollit.

Neni V
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Né rast t& ndonjé mosmarréveshjeje, g¢ mund té lindé nga zbatimi ose interpretimi i kétij Protokolli,
mosmarréveshja nuk do t’i paragitet ndonjé Pale té Treté, bordi arbitrazhi apo gjykate ndérkombétare, por do té
zgjidhet me pérdorimin e bisedimeve népérmjet kanaleve diplomatike.

2. Pér sa u pérket céshtjeve gé nuk mbulohen nga ky Protokoll, do té zbatohen dispozitat pérkatése té
“Marréveshjes sé Bashképunimit Financiar Ushtarak”, té nénshkruarné .............................

3. Dispozitat e kétij Protokolli nuk cenojné té drejtat dhe detyrimet gé rrjedhin nga marréveshje té tjera
ndérkombétare té Paléve.



Neni VI
Rishikimi dhe amendimi

1. Secila nga Palét mund té propozojé rishikimin apo amendimin e kétij Protokolli. Né kété rast, Palét do té
fillojné diskutimet jo mé voné se 30 (tridhjeté) dité nga marrja e njoftimit me shkrim pér ¢éshtjen né fjalé.

2. Amendimet e réna dakord me shkrim ndérmjet Paléve hyjné né fugi né pérputhje me procedurén e pérshkruar
né nenin VII.

3. Nése nuk arrihet rezultat brenda 60 (gjashtédhjeté) ditéve nga fillimi i bisedimeve, ky Protokoll nuk do té jeté
mé funksional né pérputhje me dispozitat e nenit VIII.

4. Palét vazhdojné té plotésojné detyrimet e tyre gé rrjedhin nga ky Protokoll gjaté procesit té bisedimeve.

Neni VII
Ratifikimi dhe hyrja né fuqi

Ky Protokoll hyn né fugi né datén e marrjes sé njoftimit té fundit me shkrim népérmjet sé cilés Palét njoftojné
njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, pér mbarimin e procedurave té tyre té brendshme ligjore gé nevojiten
pér hyrjen né fugi té Protokollit.

Neni VIII
Kohézgjatja dhe mbarimi

1. Ky Protokoll do té géndrojé né fugi pér 5 (pesé) vjet. Né rast se éshté pérdorur i gjithé burimi financiar
gé i alokohet Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, ky Protokoll mbaron né datén e marrjes sé
njoftimit té dyté me shkrim népérmjet té cilave Palét njoftojné njéra-tjetrén pér konfirmimin e situatés.

2. NEé rast kur njéra nga Palét nuk plotéson kushtet ose konstaton se Pala tjetér nuk plotéson dispozitat e
kétij Protokolli, Palét duhet té propozojné me shkrim njé konsultim midis tyre. Kéto konsultime duhet té
fillojné maksimumi brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga data e marrjes sé njoftimit me shkrim. Nése nuk arrihet
ndonjé rezultat brenda 45 (dyzeté e pesé) ditésh, secila nga Palét mund t’i japé fund kétij Protokolli brenda 60
(gjashté dhjeté) ditéve nga data e marrjes sé njoftimit me shkrim.

Neni IX
Teksti dhe nénshkrimi

1. Ky Protokoll éshté pérgatitur né dy kopje origjinale né gjuhét turke, shgipe dhe angleze, ku secili prej
teksteve ka té njéjtén vleré autentike. Né rast t& ndonjé mosmarréveshjeje, g€ mund té rrjedhé gjaté zbatimit té
kétij Protokolli, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.

2. Né déshmi té késaj, nénshkruesit, duke gené té pérfagésuar té autorizuar té té dyja Paléve, nénshkruajné kété
Protokoll, né datén 29 néntor 2013, né Ankara/Republika e Turgisé.

NE EMER TE KESHILLIT TE MINISTRAVE NE EMER TE QEVERISE SE REPUBLIKES
TE REPUBLIKES SE TURQISE
SE SHQIPERISE
NENSHKRIMI: NENSHKRIMI:
EMRI: SH.T Z. EMRI: Gjeneral Brigade Mustafa Avci
Genci Mugaj
TITULLI: Ambasador i Republikés sé Shqipérisé TITULLI : Ndihméskoordinator dhe Késhilltar pér

Teknologjiné
Ministria e Mbrojtjes
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